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Zanimive vesti iz Zivljenja Strajk farmarjev se Siri.
nasih ljudi po ameri- | Farmarji na strazi s pi-
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Duhoven Cox vodi armado Socialist Thomas ne veruje

X" spactu j6 wivic: G vedus prvE | brezposelnih na konven- | vzmago v 1932, am-

. “mrzle noge,” kadar se v hisi na- |nem stanju. In poroca se, da so

‘zageli nekoliko natanéneje pre-

Skih naselbinah keti. Prazna trzisca |

!
“Strah” v Pewaukee, Wis. Ne-| Des Moines, Iowa, 15. avgu-!
deljski Milwaukee Journal je pri- 'sta. Farmarji v tej drzavi so|
nesel na prvi strani dolgo stori- pred enim tednom zadtrajkali in |
jo o “strahu,” ki baje vznemirja 'izjavili, da ne bodo posiljali vag |
lastnike in preb#valce stare hise blaga na trg, dokler vladajo tako |
ob Pewaukee jezeru, poznane |nizke cene za farmarske pridel- |
pod imenom “Octagon House,” ke. Strajk farmarjev se dgloma |
ki je bila zidana Se v dobi Civil- |%e obéuti. V mesto Sioux-City, |
ne vojne. Poslopje je sedaj last kjer je velika farmarska trzni- |
Mr. in Mrs. Joe in Mary Zuper, |ca, je dospelo véeraj samo 3,500 |
ki sta sestra ozir. svak slov. od- |glav Zivine, do¢im je prislo tja
vetnika Mr. Alvin Glojeka. Ka-|pretekli teden 6,500, in na isti|
kor je povedala Mrs. Zupet po-|dan pred enim letom 8,300. Sto-
rocevaleu “Journala” slisijo pre- |tine farmarjev c¢aka ob glevnih |
bivalei hi%e vsako no¢-totno 10 :ccstah, da prepreci dohod trukov
minut pred 11. uro tezke korake, |s poljskimi pridelki v mesto.
ki pocasi in enakomerno coklja- Oblasti se boje, da pride do ne-|
jo iz zgornjega nadstropja na- | mirov, kajti farmarji grozijo in |
vzdol po stopnicah do vrat, ki vo- | bojkotirajo. M leko zaplenijo,
dijo na vrt, in pred katerimi ikjerkoli se pojavi in ga zlivajo v |
‘strah’ vedno postoji ter jih po-!jarke. Oblasti v Sioux City SO‘,
tem zaloputne za sehoj. Usodne peoblestile 100 brezposelnih, da |
stopinje se ¢ujejo vsak vecer to- poslujejo kot posebni deputiji
¢no ob isti uri in so jih ¢uli %e Serifa. Govorilo se je Ze o gkli- |
vsi. “Strah” pa ocividno dobi canju narodne garde in o obsed-

haja vetja druzba. Tako je v so- ldobili veselje do Strajka tudi
hoto zveder zaman pridakovala!farmarji v North Dakoti, Minne-
druzba prijateljev usodne ure in |soti in Illinoisu. Farmarji misli-
“strahu.” Ni ga bilo. Imel pa|jo vzdrzati najmanj 30 dni. Do
je ta strah za posledico, da so nasilja doslej Se ni prislo.

—() v

iskavati stero poslopje, kakor po- Ay e@ e |
rota Mr. Glojek, in odkrili v tleh Prohibicija mora biti
pod sedanjo garazo tri velike,| Washington, 15. avgusta. Naj |
doslej neznane sobe, ki so bile govori predsednik Hoover glede
zazidane. Govori se tudi, da je prohibicije kar hoce, generalnil

. v hi8i zakopan zaklad, kateregs 'zvezni pravdnik Mitchellh'j‘e pa |
" baje stiazi-skrivhostni noéni ob- |mnenjd, da se prohibicija mora|”

iskovalec. “Journal” je prinesel |spolnovati, dokler se nahaja Se|
tudi sliko starega, velitastnega, v postevnih knjigah. Mitchell
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v osmerokotu zidanega poslopja, "je izjavil, da dobiva njegov urad
katerega notranjost sta Mr, in |tisoe pisem, v katerih izjavlja-

vy s e e 1 e pin, e vt [npraZanie. @ je saloon tudi privatno stanovanje

mila z vsemi modernimi pripo- |bo ve¢ spolnovala, ker sta obe |
mocki in udobnostmi. Mr. Zupet | politiéni stranki se izrekli proti

pravi, da ne verjame v straho-
ve, a na vpradanje reporterja, ce
je tudi on kdaj slisal te zagonet-
ne stopinje, ni hotel odgovoriti.
Zadevo s “strahom” preiskujejo

zdaj naprej, dokler ga ne dobe v |bicija spolnuje, kot se je doslej,
'in da se mora strogo kaznovati
|vsak prestopek prohibicije.

pest ter ga primejo za usesa.
~Te dni je otvoril v Chicagi
svoj odvetnidki urad Mr. Frank

v Ljubljani, Dunaju in v Ameri-
ki. Rojen je bil v Ameriki, toda
je perfektno zmoZen slovenske-
ga in angleikega jezika.

'V Calumetu, Michigan, bo ta
Mmesec praznovalo 50 letnico ob-
stanka najstarejSe slovensko
podporno drustvo — drustvo sv.
Jozefa, pripadajofe Slovensko-
Hrvatski Zvezi.

Slovenska naselbina v West
Allis, Wisconsin, je dobila svoje-

}ne pravdnike, prohibicijske
lagente in marsSale Zedinjenih

R. Drasler, ki je studiral pravo |

ije dognal iz najboljdih virov, da | Zedinjenih drzavah so se sedaj

'bo newyorski zupan Walker se oprijeli vprasanja, da doZenejo,
Lodpovedel svojemu uradu v teku |kaj je pravzaprav “gsaloon,” ali

Washington, 15. avgusta.
Predsednik Hoover je v svojem
sprejemnem govoru omenil, da
je za odpravo prohibicije, toda
jg odloéno proti saloonom, proti
— gostilnam. S tem je hotel po-
vedati, da je sicer za pijaco, toda
kuha naj se na domovih, kot do-
sedaj ,prodaja naj se na domo-

Senrra ) vih, skratka privatne hise in sta-
walker reSlgml'a. novanja naj se spremenijo v sa-

Philadelphia, 15. avgusta. Tu- |loone.
kajéni ¢asopis “Record” trdi, da Odli¢ni in uéeni odvetniki v

njej. Te dni je Mitchell naslo-
'vil dolgo okroznico na vse zvez-

drzav, da gledajo, da se prohi-

nekaj dni, predno bo governer PO domace kréma, gostilna, In

'Roosevelt se odlocil glede njega. |vsakdo ima pri tem drugaéno
|

Zupan bo resigniral z izgovorom, mnenje. Vse v Ameriki je za pi-
da po obstojec¢ih postavah mu ni |jaco, vse bi rado pilo in tudi pi-
mogode dobiti poStene toZzbe in |je, toda kje bi pili, o tem se ne
sagovora. Zastopnik Walkerja, morejo zediniti. Pojavile so se

ga prvega slovenskega zdrayni- odvetnik Curtin, je pa izjavil, da |Zenske, ki so odlotno proti temp,
|

ka. v osebi dp. Martin C, Malen. |t0 Dl resnica.
ek, ki je 'bil wzgojen istotam.
Stargi dr. Malendka so prisli iz
okolice Novega mesta, in so se|

Nasi Amerikanci se vracajo

da bi “dedei” doma pili, ker je to
nespodobno za otroke. So pa tu-
di Zenske priSle na dan, ki zago-

7 obiska v stari domovini sta|varjajo idejo, da mora “dedec”

; % 3 ni in |biti doma in dihati pijaco, ker v

na lili v Ely, Minneso- |5¢ vrnila Mr. Anton Baraga in ) }

ta nf:;z: r;zsiilllr‘;jeny Malengek, | Mr. Anton Tomazié. Mr. Bara- saloone ga prav gotovo ne pusti.
i .

Druina se je leta 1906 preseli-‘ga je obiskal svojee v Grahovem

la v West Allis, kjer biva Se da- pri Cerknici in tamo$nji okolici

Toda kaj je ‘“‘saloon,” kaj po-
,imeni ta beseda? O tem si belijo

nah, s strezniki v belih predpas-
nikih, itd., itd. To je ameriski:
saloon.

Toda ¢e se v takem prostoru
ne sme prodajati pijac¢a, kaj pe
z modernimi spikizami, butle-
garnisami, prostori, kjer se do-
biva v ¢asih prohibicije, javno
in skrito, vsakovrstna pijaca?
Kaj pa hoteli, apertment hise,
pa tudi priprosto stanovanje de-

|lavea, kjer se ob vsakem ¢asu do-

bi pozirek, tak ali tak., Ali so
to salooni? :

Udéeni ameridki odvetniki, trdi-
jo, da je “saloon” prostor, kjer
se prodaja opojna pijaca. Zopef
drugi odvetniki so mnenja, da je
saloon sploh vsak prostor, kjer
se ne prodaja samo pijaca, paé
pa se tudi pijaca dobi zastonj.
Saj so tudi v saloonih iz pred-
prohibicijske dobe krémarji ra-
di “tretali” svoje goste. In ako
je saloon prostor, kjer se dobi,
uziva in prodaga ali podarja
opcjna pijaca, je torej saloon
vsaka hi3a, vsako stanovanje,
vsak prostor, kjer si Zejni poto-
lazi zejo. In ¢ée je Hoover proti
saloonom, je torej proti vsake-

cijo tretje stranke pak v 1936

} |

\ Pittsburgh, Pa., 15. avguste.| New York, 15. avgusta, Na
;Sirom Amerike znani katoliski, predveder svojega pohoda po Ze-
duhoven, Rev. James R. Cox, ki dinjenih drzavah, ko bo govoril
je pred ved meseci pripeljal 10,-|v skoro sleherni drzavi Unije,
1000 hrezposelnih v glavno mesto, naznanja Norman Thomas, so-
\vodi danes drugo armado brez-fcialistiéni kandidet za predsed-
]_poselnih na konvencijo v St. nika Zedinjenih drZav, da letos
\Louis. To je armada modro.‘socialisti e bodo zmagali, toda
'srajénikov, kot jih imenujejo, je poln upanja, da prinese leto
Lin ki pripadajo “brezposelni-svo- | 1936 socialistom zmago v Ame-
'bodni” stranki, ki je imenovala riki. Leta 1928, ko je bil Tho-
'Rev. Coxa za predsedniSkega mas tudi kandidat, poleg Hoo-
'kandidata. Iz Pittsburgha se je verje in Smitha, je dobil vsega
odpeljalo 200 avtomoblov in tru- |skupaj 267,000 glasov ali niti
'koy, na katerih se je nahajalo|pol procenta vseh oddanih gla.
inekako 1500 moZ, Zen in otrok. sov. Letos pa, ko kandidira Roo-
' Komunisti so izbrali odhod mo- sevelt in Hoover, pri¢akuje Tho-
\drosrajénikoy za svojo reklamo, mas nekako 2,000,000 glasov ali

'toda pohedniki so raztrgali pla- nekako pet procédntov vseh od-

\kate komunistov, kakor hitro so | danih glasov. Toda Thomas se
|jih dobili v roke, na drobne kose. Tlne zmeni dosti za Stevilke. Na-
Kakih 500 nadeljnih avtomobi- /migne z rameni in pravi, da 2,
lov se zbira v Pittsburghu, da 1000,000 voliveev ga ne more iz
odpelje za prvo karavano. V voliti. Toda na ustnih mu kroZi
!St. Louis nameravajo dospeti \7Eenergiéen smeh in poln prepri-
§torgk, do¢im bo konvencija ot-‘éz_mja in znac¢aja’ govori o uspe-
\vorjena v sredo. Truki vozijo hih in napredku socialisti¢ne
s seboj lezida in Zive#. . Nihde strenke. “Mi skuSamo narediti
izmed te armade brezposelnih socializem popularen v Ameri-
ne bo beraéil po potu. Med brez- ki,” je rekel, “in to nam je bolj
poselnimi delavei je “Father pri srcu kot pa Hoover in Roo-
Cox” silno priljubljen. \sevelt, In Ce bomo letos dobili

O——— ipar milijonov glasov, tedaj bo-
3 3 mo imeli v letu 1936 ravno tako
v cerle ustrel]en lpriliko izvoliti predsednika, kot

Cineinnati, Ohio, 16. avgusta,jo imajo demokrati in, republi-
Mlad fant, 23 letni Wm., Tisch- kanci.” Norman Thomas je bil

B, “Olan zndne bende izsilje: pred 14 leti presbiterijaniski pa-"

valeev, je bil ‘danes ustreljen i‘StOT. pa se je odpovedal poklicu
pred oltarjem neke katoliske ka- |0 se podal na politi¢no polje, na
pele od pomoznega Serifa v tre- |katerem se udejstvuje kot vodja
nutku, ko je éakal, da dobi $200, !SOCialiStOV-

za kar bi vrnil za $2000.00 vre- |
dne ukradene cerkvene obleke. |
1z Mount Vernon tehniénega za- |

PRSNG| GRS

Mi se pripravljamo

véeraj oznatili ime “saloon” sle-
dece: |
Homer H. Me¢Keehan: TIme;
saloon predstavlja prostor, ka-
mor zaide mo# in se ustavi, do- |
kler hot¢e, pije kolikor hoce ini
odide kadar ho¢e. To je ustavni
izrez za te vrste prostorov.
Newton D. Baker: “Po mo-
jem mnenju je to prostor, kjer
ge prodaja opojna pjaca, ki se
mora spiti na mestu, in kjer se |
absolutno ne prodaja noben Fi- |
vez."” ‘
Harvey S. Yooder: “Saloon]
je sprejemna soba ali parlor. |
Beseda prihaja iz Anglije. V
Ameriki razumemo pod besedo
“saloon’ prostor, kjer se ga ¢lo-
vek lahko “naZehta,” in sicer
postavnim potom. Toda pri tem
jet “trubel.” Spikizi je tudi sa-
lcon, toda do¢im je saloon neka- |
ko pol-uradeén, je spikzi izven
reda. Kaj je saloon, naj odlo-
¢ijo oni, ki so za povratek opoj-
ne pijade. Mi suhaéi bomo pod-
pirali Hooverja, ker je najboljsi
kandidat.”
Frank Gentsch: “V ameriSki
ustavi ni nobene besede o sa-|

i Komu ni e v spominu dan 18.
voda 7a katolikke dedke je bilo| gy 0o0 R o

ukradene obleke, plaséev, alb, iz Domoving” priredila naj-

pregrinjal, paramentov in enz?-lwéj o radeate Chuadovin Ao
k}ega, v.vre.dnustl -$-2000. Bandi- lvenskega CI L diaite oS N D
ti so pisali pozneje zavodu, da .., iy to v prid brezposelnim ro-

mora poslati enega duhovna Vliokom, Skoro $1300.00 je pri-

grotovo kapelo, kjer naj iZ"oéi“’lnesla dotiéna predstava za na-
$200, da se vrne ukradeno _b]ago'iée potrebne druZine, in stotine
In zagrozili so, da .z‘aigeJo VS€ | druzin je dobilo za ved tednov
poslopje, ¢e ne dobijo denarja. |, trshne hrane. “Ameriska Do-
Todadn;tmfefsto(;i uho;?}a_Je posl'a]] 'movna” je tedaj pokrila vse stro-
N s e i g {:02‘]“ ke, da je toliko ve¢ bilo pre-
;‘:)pagg’a d’; i:clﬁgzi:r?ee ;:a;g:]zi’c.sxtanka za one, ki so potrebni.

1 : : | Depresija pa, ki se nahaja med
gerifa in slednji je potegnil re- ki : X

i : |
volver ter ustrelil fanta na me- pa je pridakovati, da bo zlasti

stu. Kot se porg'éa, je bil do- 1.1 5hi0 zimo pritiskala  huje,
ti¢ni fant sam gojenec omenje- .+ kqaj prej, in bo treba ponov-
REPA zaqua pred dvema l_etoma,:no apelirati na usmiljena srca
in so ga iz zavoda 'morah odpu-|za pomot. Mnogo jih je, ki e
stiti radi nepokorséine, 'kaj imajo, ki delajo, mnogo jih
je, ki nimajo nicesar, in tudi e
)zaénejo danes delati, jih bo vze-
o leto ali veé, da samo dolgove
\pepladago.  Zato je “Ameriska
| Demovina” sklenila prirediti v
zgcdnji sezoni, 25. septembra,” v

nami vsemi, ni Se prenehala, pac

Nabrani davki

Do véeraj popoldne so davko-
pla¢evalei placali vsega skupaj
$25,345,565, in pricakuje se, da
e pn.d e .p.()é i lfar hods Slovenskem Narodnem Domu
danes Se spravili skupaj, da bo " : i
skupna svota plaéanih davkov LY predstavo z igro “Do-
znafale nekako $26,000,000, 1 ot polno narodnega kmecke-

ga znacaja, Saljivk, resnosti in

iy ¢ D S i s S ; b . |72 procentov. Ljudje so zaostali,
nes, Ode je umrl leta 1925, Zivi |Mr. Tomazi¢ pa v Ilirski Bistri- glave danes najbolj znameniti{mu prostoru, kjer ‘bi se postav-|lconu. Torej ni prepovedan in

lepega petja. Ves dobitek te

Pa S mati, rojena Skala, trije
bratje in ena sestra. Bratje so
Joe, ki je policijski uradnik v
West Allis, John, ki se nahaja v
Chicagi, in Matt, doma pri ma-
teri. Doktor Malensek je star
28 Jet in govori lepo in rad slo-
venski jezik.

)

Na pogitnicah

ci. Oba se pohvalita, da je v odvetniki v Ameriki, ki se razu-
'domovini jako prijetno in sta se|mejo na ustavo. Al je “saloon”
tezko lodila od rojstne zemlje. prostor, kjer se to¢i bodisi kakor-
'Seve, pili ga niso ni¢, kje?! §nakoli pijada? Ali je to pro-
Vest iz domovine stor, kjer se to¢i le Zganje in

V Malih Dolah na Dolenjskem |pivo, ali je to domada sprejem-
'je preminul posestnik Anton Go-|na soba, kuhinja ali obednica,
|dee, po domade Svérkarjev, v kjer se zbirajo mozakarji, pa tu-
starosti 83 let. Tam zapusca Ze-|di Zenske in uzivajo pijaco, su-
no, dva sina in dve héeri in bra- |ho ali mokro? Kaj je torej sa-

Mr. in Mrs, John Komin, 1006 2 Josepha, v Ameriki pa dve|loon?

E. 76th St., Mici Komin in Mrs.

KoDrivec, 1007 E. 76th St. so se
" bodali na potitnice v Forest Ci-
ty, Penna.

héeri, Fannie, omozeno Kinkof| Povpretni Amerikanec si
in Rosie, omozeno Gomba¢. Bodi predstavlja saloon kot prostor,
ranjkemu rahla domada zemlja!|v katerem se nahaja dolga toéil-
Pobozni ljudje na miza, spredaj s podstavkom
Vodstva katoligkih cerkev v|za noge, kadar se tresejo, z

* Novi romunski vodja vlade Clevelandu poroéajo, da je bilo ogromnim ogledalom, da se lju-

je Vaida-Voevod.

véeraj, na dan Velikega Smarna, |dje v njem gledajo, kadar so

* Angledki prestolonaslednik|pri raznih sluzbah bozjih nad|vik, s prostim prigrizkom, s sli-

8e je podal na dalj$e potovanje.

100,000 ljudi navzotih. kami napol golih Zensk po ste-

nim potom dobila pijaca.

Hooverja so vprasali, da jim
razlozi, kej misli z besedo “‘sa-
loon.” = Pa je zamahnil z roko
in rekel: “Amerika ima dovolj
bistrih drzavnikov, ki bodo re-
§ili to vprasanje.” Toda noben
“hister drzavnik” se ni Se poja-

nje, doéim se splosSno trdi, da
ne bo veé par mesecev, ko bo do-
bro pivo in vino dovoljeno. Kaj
potem? Postava bo narejena,
da se pijaca ne sme prodajati v

saloonih. In saloon je prostor,
kjer se prodaja opojna pijaca?
Kje ga bodo Amerkanci proda-
jali, v zraku, pod zemljo, na pro-
stem, v gozdovih ali kaj? Slo-

viti clevelandgki odvetniki so

vil doslej, ki bi redil to vprasa-

narod ga lahko upelje. Kar se/
tice Hooverja in njegovih sa-
loonov je vse skupaj Sviga-Sva-
garija. -Mokrim republikancem
na vzhodu pravi, da bo edpravil
prehibieijo, subaSkim prista8im |
pa slika gorje saloona, in tako
misli, da bo spravil vse skupaj
pod en klobuk. Hoover je spra-
vil ime saloon v javnost, in Hoo-
ver naj redi to vpraSanje.”

In tako, dragi Ctatelj, sedaj
ved, kaj je saloon. Besedo ima
sedaj Jaka.

fms v

Vabilo k skugniji

- s e ss . Vs \
;nekako desetimi milijoni dolar kprire Hive e o ok bl
' |

v prid nadih slovenskih potreb-
R ~ inih druzin. Ob¢instvo opozar-
Kopec je umrl |jamo na to sijajno. predstavo, o
19 letni Stanley. Kopee, 3496 kateri bomo od ¢asa do ¢asa vet
E. 76th St. je podlegel poSkod- porocali.
bam, katere je dobil, ko je bil |
obstreljen od policista, Policist | Na obisku
Mead je dobil Kopea, ko je ma-| Iz Barbertona sta prisli vie-
padel neki zakonski par in ga raj na obisk v Cleveland druzini
izropal. Kopec je Vv druzbi z Mr. in Mrs. Rataj in Mr. in Mrs,
nekim drugim banditom napa- Divjak. Za Mrs. Rataj je bil
del Arthur Skoogha in njega véeraj pomemben dan, ker je
mlado Zeno, nakar sta oba ban- poteklo ravno 27 let, kar je pri-
dita prizadljala silo mladi ieni.‘ma iz starega kraja, iz Dolenje
V tem je prisel policist Mead in|vasi pri Cerknici. V vseh teh

Igralei in igralke igre “Muce-
niska smrt sv. NeZe so vabljeni,
da pridejo k skuSnji nocoj vecer

zadel streljati, potem ko je hotel letih pa je ostala zavedna Slo-
Kopec tudi policista, ki je bil v venka in je priSla tudi kupit no-
civilni obleki, izropati. Tovari§ ve &evlje v slovensko trgovino

ob 8. uri. Prosi se toénosti.

Kopca je pobegnil. [Frank Suhadolnika.
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Kam bodo sli suhaéi?

Pri leto$njih predsedniskih volitvah bo prohibicija po-
razena ali pa bo 3e enkrat zmagala. Redkokdaj v zgodovini
ameriske republike se je narod za en problém tako zavzel,
bodisi za ali proti, kot se je letos glede prohibicijskega pro-
blema. PoloZaj je danes tako daleg, da ni ve¢ cincanja gle-
de tega vprasanja. Vsak drzavljan je pri zavesti, da izjavi,
ali je za prohibicijo; ali je proti. 13 let prohibicijske tiranije
je vsakomur odprlo o&i. In kot nekdaj v letih od 1855 do
1861, ko se je Slo za problem suZenjstva v Zedinjenih drza-
vah, in je bil ves sever proti, ves jug za, tako bo tudi letos
prohibicijsko vprasanje reSeno, ker se je prohibicijski pro-
blem skristaliziral tako, da ga sleherni razume.

Kar se ti¢e demokratske stranke, je vsak drZavljan Ze
na jasnem. Narodna konvencija demokratske stranke se je
izjavila za takoj3no odpravo prohibicije, uvedbo pive in uni-
Senje 18. amendmenta k ameriski ustavi. Enako se je izja-
vil tudi zastavonosa demokratske stranke, predsedniSki kan-
didat Franklin Roosevelt.

Pri republikanski stranki je pa poloZaj bolj zapleten.
Narodna konvencija republikanske stranke se je zelo kla-
verno izjavila, da je pripravljena, da se 18. amendment pre-
pusti ljudskim konvencijam na glasovanje, kar pravzaprav
ne pomeni nic, ali pa dolgo vrsto let uradnih spletk in politi-
ziranja s prohibicijo. Na drugi strani je pa zastavono3a re-
publikanske stranke, predsednis$ki kandidat Hoover pove-
dal, da je za odpravo prohibicije s tem pridrzkom, da zvezna
vlada obdrzi nadzorstvo glede prohibicije v onih drZavah,
ki jo Zelijo imeti, in da se gostilne pod nobenim pogojem ne
smejo vpeljati. V tem oziru je Sel Hoover nekoliko dalj kot
pa konvencija republikancev.

Tako so prisli republikanci do nemoralnega staliS¢a, da
njih platforma pridiga drugo pridigo, kot njih kandidat. Re-
publikanci so tozadevno sedaj razdvojeni, in'ne vedo, ali bi
sledili Hooverju za odpravo 18. amendmenta, ali bi sledili
nadelni izjavi svoje stranke.

No, to bodo republikanci 8¢ nekako prenesli, toda kaj

bodo storili suhaci sedaj, je pa uganjka, kakorSnje Se niso
imeli. Suhade je zaletela Hooverjeva nevihta sredi travni-
ka brez vsakega deZnika. Do zadnjega trenutka so pricako-
vali, da se bo Hoover pestavil in izjavil za nje. Stevilni ob-
iski suhacev v Beli hisi predno je Hoover spustil svoj govor
y javnost, so pri¢ali o tem. Toda sedaj so suhati brez stran-
ke, brez voditelja, brez programa, brez platforme, brez ar-
made in poveljnikov. Roosevelt je za takoj$no odpravo pro-
hibicije, enako tudi demokratska platforma. Hoover je za
odpravo prohibicije, republikanska stranka pa za delno od-
pravo. Komu bodo.danes ameri$ki suhai torej poklonili
svoje glasove?

Da omenjamo ta nezaslidan sludaj je potrebno, kajti
pomniti moramo, da suhati Se vedno razpolagajo z najmanj
10,000,000 glasovi pri narodnih volitvah. Ali bodo suhaéi se-
daj razdelili svoje glasove med demokrati in republikanci in
se tako vdali v “boZjo voljo,” ali pa bodo §li in ustanovili
tretjo stranko? Oboje je pogubonosno za suhace, kajti raz-
deljeni glasovi med strankami jim ne koristijo ni¢, ako pa
gredo in volijo za tretjo stranko, tedaj se bo zgodovina po-
novila, in suhaSka stranka bo Zalostno poginila na bojid¢u,
kot je dosedaj Se vedno vsaka tretja stranka, pa naj se poga-
nja za te ali one ideje. ,

Kon&no pa bi bilo zanimivo vedeti, kaj je Hooverja, te-
ga odlo®nega prista8a prohibicije, pregovorilo in napotilo,
da se je izjavil proti njej? Leta 1928 se je izjavil o prohibi-
ciji, da je plemenita preskusnja, ki ima blagodejne posledi-
ce za ameriski narod. Leta 1931, ko je poslal porogilo Wick-
ershamove komisije kongresu, je zastopal Se isto stalis¢e, da
ie komisija bila proti prohibiciji. In ko so republikanski ma-
tadorji letos delali narodno platformo v Chicagi, jim je za-
grozil Hoover, da ne smejo iti dalj, kot da seizjavijo, da se
glasuje glede prohibicije. Toda med 1. julijem in 10. avgu-
stom se je Hoover premislil in priSel na dan zoper prohibi-
cijo. Najbrz bo tako, kot je pripomnil humorist Rogers:
“Hoover je sprevidel, da raste na polju mokrih bolj sotna
detelja, pa jo je ubral k mokrim, pustivii suhade na suhem
polju, katerega so opustosile kobilice!”
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Girard, O.—Nafa tovarna, vseskozi. Park je lepo urejen in
The Ohio Leather Co., priredi za |pa jako €ist v vseh ozirih.
svoje delavee vsako leto piknik.| Imeli smo se jako dobro. Vse
Leto&nji piknik se je vr8il v bli- {je bilo' veselo. Kresen dan je
7ini Clevelanda, v parku pri mnoge pripomogel k finemu raz-
Geauga jezeru. Piknik se je vr-ipcloZenju. Lepo je bilo videti,
§il' v cetrfek 11. avgusta. Pose- ko se je nad predsednik, Mr. W.
bni viak Erie zeleznice je odpe- G. Lomard z drugimi uradniki v
ljel veliko  Stevilo delavcev in|vesclem razpoloZenju kretal v
njil' druzin, Nekateri smo ge pa druzbi'svojih delavcev. Ponosni
odpeljali na piknik z avtomobili. |snio nanj, ker e nismo obéutili
Vseh' izletnikov je bilo okrog: ti-|te velike depresije, kot jo'je to-
sod. Vorija od Girarda do par-like nagih rojakov in drugih de-
ka je dolga 50 milj in'jako lepajlavcev veepovsod. Bili smo kot
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ena velika druZina skupaj. Pri
kosilu nam je igrala nasa godba.
Na programu so bila razno-
vrstne igre: Zogomet, rokoborbe,

_|dirka s ¢olni po jezeru in pa vrv

so vlekli ¢vrsti fantje in moZje.
MoZje so premagali fante, na
kar so bili jako ponosni.

Da pa ne boste mislili, da ima-
te samo v vasi metropoli Slo-
venca, ki je Ze marsikaterega
namlatil v rokoborbi, vam. po-
vem, da se tudi v Girardu posta-
vimo v tem oziru. Imamo tukaj
mladega Slovenca, kateremu se
obeta Se velika bodoé¢nost, ako se
bo drzal tako dobro tudi naprej.
To je Mr. Joe Rome, star 21 let.
Starsi so mu umrli v njegovi
zgodnji mladosti, pa je poleg
vseh tezko¢ zrasel v ¢vrstega in
pogumnega fanta., Na naSem
pikniku se je spoprijel z Italija-
nom, ki se steje kot prvak v ro-
koborbi v naSem okraju. Ali na$
JoZe ga je porazil lansko leto. Za
letos se je pa Italijan dobro pri-
pravil, da odnese zmago nad Slo-
vencem. Toda se je jako zmotil.
Nas JoZe ga je v prvi rondi po-
tolkel, da se je komaj pokonci
spravil in ni bil ve¢ pripravljen
za nadaljno rokoborbo. NaSega
Jjunaka so pa dvignili na rame in
tako smo Slovenci pokazali, kaj
premore nasa pest.

Jaz sem se podal z nekaterimi
prijatelji proti Clevelandu, kjer
smo se ustavili v gostoljubni hi-
81 Mr. Plevnika in Mr, Kauska,.
Pridruzila sta se nam tudi Mr.
Anton Grdina in Mr, Skufeca, ki
je na Grdinovi farmi. V tej
druzbi smo se pray prijateljsko
pomenili in Mrs. Plevnik nam je
postregla Se z dobro vecerjo, za
kar ji iskrena hvala.

Tako se je nas piknik zaklju-
¢il za letoSnje leto. Danes smo pa
zopet vsi pri delu. Pozdrayv vsem
skupaj,

John Doléié.

Pravni nasveti

Pige Frank V. Opaskar

- Ponavlja se skoro.vsak dan,
da kdo vprasSuje, ako bi mogel
kaj napraviti kompaniji, ki ga je
po vecletnem delu odslovila. Ni
prav, da je ¢lovek brez pomodi,
ko je pustil svoja najboljSa leta
kot delavec pri kaki kompaniji
in sedaj ko je star, ga odslovijo.
In vendar se redko zgodi, da mo-
re tak nesreénez kaj napraviti v
takem slu¢aju s kompanijo. Po-
stare ne preskrbe za take sluca-
je, razen v sluc¢aju, kjer spisana
pogodba predpisuje dobo zapo-
slenja. V takem sluc¢aju delavec
lahko tozi kompanijo, ¢e je od-
slovljen prej, kot pa predpisuje
pogodba in sodnija mu bo dovo-
lila odskodnino. :

Da je pa tudi v takih slucajih
tezko kaj mapraviti, nam doka-
zuje vpraSanje, katerega nam je
stavil nekdo v dana$nji koloni.
Zaposlen je bil pri neki kompa-
niji pod pogodbo in sedaj so ga
cdslovili, Pogodba, se bere v an-
glesdéini takole: The — Compang
hereby employs the undersigne
for a period of 2 weeks from this
date to perform the work for the
company which as of this date

ployee, and agrees to pay the
employee for such work at the
rate of wages established by the
company es of this date in re-
spect of such work.

This obligation of employment
shall be binding upon the com-
pany unless its factory in which
the employee is employed shall
be closed by reason on fire or
cther unforSeen causes. At the
expiration of such term of em-
ployment or any renewal there-
of this contract shall be con-
sidered renewed for a like num-
ber of weeks, unless written no-
tice to the contrary is given by
either party to the other,
I1z¢érpek v slovenstini: DruZba
s tem nejame podpisanega za do-
bo dveh tednov, da bo delal za to
druzbo delo, njemu danes odka-
zano, po ceni, plaéljivi za to de-
lo. Ta pogedba bo veljavna, ra-
zen ¢e bi tovarna pogorela ali p2

kov. Po préteku dobe zaposlenja

has ‘been assigned to the em-

ko dobo tednov, razen &e se da
pismeno naznanilo odslovljenja
poprej.

Nisem spisal vse pogodbe kex
je precej dolga, ampak vse to-
¢ke, ki se ti¢ejo dobe sluzbe so
napisane. Omenjeni nas vprasu-
je, &e bi lahko tozil kompanijo,
ker ga je odslovila. On je mne-
nja, da bi morali zahtevati nje-
gov podpis, predno ga odslovijo.
To nikakor ni res. Pogodba, ka-
kor je razvidno, garantira sluz.
bo za dobo dveh tednov. Ta sluz-
ba se avtomatiéno ponavlja vsa-
ka dva tedna, razen c¢e obvesti
kompanija pismeno usluzbenca;
da je odslovljen. V sludaju, da
kompanija ni pismeno obvestila
usluzbenea, potem bi bil opravi-
¢en zahtevati zaposlitev Se za
nadaljna dva tedna. Veé pa ne
more zahtevati,

Vpradanje: Pred tremi leti se
je ponesrecil moj moz v tovarni
in je bil precej poskodovan, ta-
ko da je bolehal skoro pol leta,
predno je Sel nazaj na delo. Od
tistega ¢asa je izgubil vso moé v

stvari vzdigniti. Kompanija mu
ni ni¢esar placala za odskodnino,

sa neko lahko delo, potem ga je
pa — odslovila. Ali bi mogla to-
ziti kompanijo za odskodnino?
— HEF

Odgovor: Ne vem, zakaj ljud-
je ne store pravilne korake ta-
krat, ko se jih lahko stori, Pri-
hajajo pa potem, ko je prepozno.
Kadar se kdo poskoduje pri delu,
pomnite, da morate vloZiti pri-
tozbo na Industrial Commission
of Ohio v dveh letih po dogodku.
Ce tega ne storite, potem ne mo-
rete ved tozit. Postava pravi do-
besedno: kdor spi na svojih pra-
vicah, jih izgubi. Tako H. J. ne
more v tem oziru nifesar napra-
viti.

Vprasanje: Nekdo mi je pla-
¢al s ¢ekom, ki pa ni bil dober.
Kaj naj storim? — G. L.

Odgovor : Najboljse je, da vza-
mete ta ¢ek v urad policijskega
prosekutorja na Payne Ave., ki
bodo preskrbeli za ‘goljufa, ki
vam je dal ni¢vredni papir. To

rokah, da ne more nobene tezje

je zlo¢in, ki ga kaznuje drZava.

Vesti iz domovine

—Rimske izkopanine pri St.
Jerneju. Posestnik Franc Keg-
ljevi¢ z Brezovice je oral na nji-
vi na Grbah. Naenkrat je plug
s tako silo zadel ob trd predmet,
da ga je vrglo iz razora. Oraé
je ustavil Zivino, pogledal po ne-
ljubi oviri in z za¢udenjem ugo-~
tovil, da je plug zadel ob staro,

co, Slem od ¢elade in lonéeno po-
sodo, polno zogljenelih kosti in
oglja. Vse je bilo 8e dokaj do-
bro ohranjeno, le glinasta poso-
da, zara, se je ob sunku orala
zdrobila na veé kosov. Bila pa
je izdelana po nacéinu sodobne
lonéene posode, ofividno s po-
mocjo lonéarskega kolovrata, in
lepo okrasena z rdeéimi értami
in okraski. Najdeni predmeti
so bili najbrz polozeni v grob
kakega rimskega vojaka, ki pa
skoraj gotovo ni bil osamljeno
pokopan, temvec¢ se v okolici in
v vecji globini zemlje nahaja
gotovo Se veé sliénih grobov.

sestnik spravil pridelek z njive,
hoce 8¢ nadalje kopati in teme-
ljiteje raziskati svet in grobisce
na' vzviseni, izredno lepi in pri-
sojni legi.

V' 8Sentjernejski dolini hrani
zemlja v sebi 8¢ mnogo znameni-
tosti iz prejs$njih ¢asov, kajti tu
so bila S§tevilna rimska seliSéa
in celo vefje in znamenito me-
sto Crutium. Pokojni Ignacij
Kusljan, znameniti starinoslo-
vee-samouk, je izkopal nesteto
zgodovinsko vaznih predmetoy
in jih je v predvojni dobi odda-
jal dunajskemu, deloma tudi
ljubljanskemu muzeju, MoZ je
vedno poudarjal, koliko zname-
nitosti Se hrani Sentjernejsko
polje, koliko za narodno zgodo-
vino neizrabljenega bogastva Se
lezi v zemlji; vedno je"hrepenel,
da bi nadaljeval zapoceto delo
in zlasti Se raziskal grobi§céa na
Mihovem, toda, Zal, mu je ne-
dostajalo sredstev, da je konéno
tudi sam omagal in'legel v pre-
zgodnji grob. @

Tako sta s Ku$ljanom in Peé-
nikom legla v grob dva pripro-
sta, slovenska kmeta starino:
slovea, ki sta, kljub nedostatni
izobrazbi, izvrsila ogromma de-
la in resila pozabi neSteto pred-
metov iz prejsnjih casov. Zal,
da nam novejda doba veé ne ro-
di tako priprostih, bistroumnih
in za to stroko zgodovine take
idealno navdahnjenih moz.

—Strela je povzroéila smrt
70 letne Zenice. Iz Velenja po-
rocajo: Po daljsi sudi, ki e ka-
ze po poljih posledice, smo v so-
boto popoldne vendarle dobili
nekaj dezja. Ni pa prisel sam,
ampek spremljale so ga strele.
Na njivi poleg ObliSarjeve do-

so hitele Zanjice, da bi Se pred
nevihto pozele in spravile zad-
njo rz domov, ko je naenkrat

tik Oblisarjevega gospodarske-

od rje Ze precej razjedeno suli-

Na jesen, ko bo omenjeni po=

madije v Zabrdem pri Velenju |

tisk, ki je sledil udaru strele, je
ubil 70 letno Jero Makovo, do-
¢éim je njene tovariSice samo hu-
do prestrasil,

—V Prilekiji divjala to¢a. Pas-
ji dnevi, o katerih Ze ljudski pre-
govor: pravi, da nosijo to¢o, so
nas obiskali takoj s pri¢etkom
23. julija z neurjem in toco, ka-
kor je v nekaterih krajih Prleki-
je Se ne pomnijo. Kar §tiri Zup-
nije. Polensak, Sv. Lovrenc v
Slov, goricah, Sv. TomaZz pri
Ormozu in Malo Nedeljo je za-
dela ta Siba boZja ter napravila
ogromno Skodo po poljih, sado-
nosnikih in vinogradih, katers
je temeljito oklestila.

Ves dopoldan se je priprav-
ljalo k mnevihti, popoldne proti
peti pa je jelo vreti v ozracju,
da se je ljudi polastila. groza.
Kar na suhem se je nato vsula
toca ter padala kakih 20 minut,
debela kot orehi. Sreca je bila,
da ni bilo viharja, ki bi ledena
zrna Se z veéjo silo zabijal.

Zalostno je bilo po nevihti gle-
dati polja in sadonosnike. Ko-
ruza vsa scefrana, krompir in
povrtnina zbita v tla. K sreé
so ljudje Ze spravili Zito, ker bi
ga drugace to¢a omlatila na nji-
vi. Posebno je ljudi prizadela
skoda na sadju. Od obile sadne
letine, ki je tako lepo kazala, so

zboljSanja, sedaj pa je toc¢a uni-
¢ila vse upe. Kar ni zbito z dre-
vesd, je tako obtoléeno, da ne bo
za trgovino. Hudo je tudi po
vinogradih,

Zanimivo je, kako je neurje
divjalo v razmeroma ozkem pa-
su, kakor je plul usodepoln ob-
lak, iz katerega se je sipalo le-
deno zrnje. Najbolj so prizade.
ti bratislavski zasadi, Lesnjako-
vee, Rueémanei,” Sendéak, Novi
vrh, Moravei in Moravski vrh.

——Strafen vihar na morju. V
okolici Splita je divjal na morju
velik vihar. StraSen orkan je
blizu Makarske napravil velike
nesreco, Zgrabil je ladjo ve-
Metkovi¢a in jo prevrnil. An-
jadrniei odplul iz Metkoviéa na
izlet po morju do Trnja. Z njim
sta se vozila dva prijatelja. Pre-
notevali so v Makarskem Grad-
cu in zjutraj nadaljevali pot
proti Trnju. Med potjo jih je
zagrabil vihar in ladjo takoj preé-
vrgel, da se je potopila: Ni ps
se potopil mal Colniéek, ki ga je
ladja vlekla za seboj. Mréicev
prijatelj Drvié je zgrabil za ¢ol-
ni¢ in'se re§il, Mréi¢ in njegov
prijatelj Nikolac pa sta izginila
v razburkanih valovih.

Nesreto so videli ljudje, ki so
bili na obali, & nihée ni mogel
pomoéi, ker je bile morje vse
razbesnelo. Cez nekaj casa je
priplal na kvaj nesrece parnik’
“Rab” in iskal ponesrecenca. A

o njih ni bilo ved sledn. Oba st

bila porusena iz neznanih vzro-|strela urezala v jablano, stojeco izginila’v valovih:

Hudi vihar parje zahtevel svo:

je ta pogodba ponovljena za ena- | garposiopja: Silovit zradni pri- Ilje Zrtve tudi v kanalu med oto-

ampak mu je dala za nekaj ¢éa-|teri so bili 3 ribidi.

si ljudje letos obetali nekoliko

letrgovea Andreja Mréica iz

drej Mréi¢ je dan prej na svoji'

koma Bra¢ in Hvar. Vihar je
tam prevrnil ribisko ladjo v ka-
Vsi trije so
padli v morje in se zafeli boriti
z valovi za Zivljenje in smrt.' K
sre¢i je v istem ¢asu priplul mi-
mo parnik Jadranske plovidbe
“Hrvatska” in zadel reSevat. Ova
ribi¢a so resili, tretji pa je med
tem utonil.

Strasno neurje pa ni divjalo
le na morju. Se veéjo Skodo je
napravilo na suhem. Vi tem ¢a-
su je namre¢ v Splitu in okolici
bil grozen naliv s to¢o. V tro-
girski ob¢ini je uni¢ila ponekod’
90% vinogradov. Poleg vino-
gradov so uniceni vrtovi in sado-
nosniki. To¢a pa je pobila tudi
mnogo pticev. Kmetje so na-
gomilili cele kupe ubitih vrabeev
in peveev.

—Nagla smrt. Iz Most pri
Zirovnici porodajo 25. julija:
Pred obéinsko pisarno so dobili
davi lezati mrtvega Janeza Re-
va. Njegovi domadi sodijo, la
ga je zadela sréna kap. Bil je
34 let star in je bolehal za sréno
napako.

—V Smartnem pri Litiji je po
daljsem bolehanju umrla ga. Fr.
Morschner, Zena pred leti umr-
lega davénega nadupravitelja in
cestarskega svetnika v p. Ker
dalj ¢asa ze ni bila popolnoma
pri sebi, je bil revi postavljen
skrbnik. Govore, da je zapusti-
la precej denarja, pri njej pa ni-
so nasli ne oporoke, ne denarja.

—V Zgornji Hrusici pod Ljub-
ljano je umrl posestnik g. Franc
Hlebs,

Dnevna vprasanja

. Kdo je bil vojvoda Reich-
stadstki? :

. Kdo je bil imenovan zadnji

“rimski kralj?”’

Kako se imenuje morilec

francoskega predsednika

Doumerja.

Kako se imenuje movrilec

ameriskega predsednika Mec-

Kinleya?

Kdo je umoril predsednika

Abrahama' Lincolna?

Kako se imenuje morilec

bivSe avstrijske cesarice Eli-

zabete?

Imenujte redove ¢astnikoy v

ameriski armadi?

. Kateri so redovi ¢astnikov v
ameriSki mornarici?

. Kje pristanejo parniki fran-

coske prekomorske proge?

Kje pristajajo parniki Cu-

nard proge?

10.

| Odgvori ua vprasanja

1. Vojvoda Reichstadtski je bil
edini sin Napoleona I., rojen
20. marca, 1811, Ker Napo-
leon ni imel otrok s svojo pr-
vo zeno Josephine Beaurhais,
Jjo' je razporoé¢il, dasi jo je
Zelo 1jubil, in je prisilil teda-
njega avstrijskega cesarja
Franca II., da mu je dal v
zakon svojo héer Marijo
Luiso, s katero je imel sina,
Po padew Napoleona leta
1815, so mladoletnega “pre-
stolonaslednika” odpeljali
na neko posestvo avstrijske-
ga dvora, kjer so njegovo
vzgojo silno zanemarili in
dovolili pozneje, da se je vda-
Jel pijadi in éezmernemu ziv-
ljenju, tako da je umrl 22.
julija, 1832.

. Naslov “rimski kralj” je po-
delil Napoleon I. svojemu si-
nu takoj ko je prisel na svet.

. Gorgulov, rodom Rus.

Czolgosz, rodom Poljak,

. Booth, znani gledaliski igra-
lec,

. Luecheni, rodom Italijan.

Poroénik, nadporoénik, stot-

nik, major, podpolkovnik,

brigadni general, major ge-
neral, poroénik-general, ge-
neral!

Kadet, pod-poveljnik, povelj-

nik, kapitan, rear-admiral,

vice-admiral'in admiral.

V. Havre, v Franeiji.

V' Cherbourgu, v Franeiji

ker se tice potnikov za cen-

tralno in' juzno" Evropo.
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Ce verjamete
al’ pa ne.

Urednik je bil ravno strasno
zaposlen, ko zazvoni telefon.
“Halo!” zavpije urednik v
telefon, ves iz sebe, da se ga
ravno sedaj moti, ko piSe zad-
nje novice za v list, ki ima iti v
stroj ¢ez pet minut.

“Halo! Ali si ti, drageec?”
Zena ga klice,

“Kaj pa je?” hiti razdraZe-
no urednik.

“Hitro, hitro pridi domov!”
kli¢e glas Zene.

Urednik ne utegne spraSevati
kaj da je, ampak hitro zapre
telefon in brez klobuka skoéi
na svoj avto in odbrzi domoyv.
Gotovo jé kaksna nesreta do-
ma. Ni¢ ne gleda na signalne
luéi ne na druge avtomobile,
ampak samo drvi naprej, da bi
¢im prej dospel domov. In res,
ge nikdar ni napravil tistih de-

Pred hiSo skoéi z avtomobila in
drvi v stanovanje. Ves zasop-
ljen vprasa zZeno:

“Za bozjo voljo, kaj se je pa
zgodilo?”’

“Oh, ljubi mozicek, piepo-
zno si prisel. Ve§, na§ bebicek
je bil vtaknil palec na nogi v
usta in je pri tem tako fletno
zgledal, da sem te poklicala,
da bo§ videl. Oh, le zakaj ga
nisi videl!”

Predno je izgovorila Zena
zadnje besede, je urednik Ze
zopet drvel nazaj proti tiskarni
in tisti dan je bilo najboljse, da
se ga je pustilo pri miru,

A

Bilo je Ze biizu polnoéi, ko
prihiti nek moZak ves zasopljen
na policijsko postajo. Tam javi
komisarju, da je okrog osme
ure zvecer izginila njegova Ze-
na in ker je ni nazaj, se boji,
da se ji je kaj zgodilo.

“O'tem moramo pa vzeti pro«;
tokol,” pravi policijski komi-
sar. “Kako visoka je vaSa Ze-
na?”

“Ja, ¢e bi jaz vedel. Nekaj
¢ez pet cevljev je, natancéne
mere pa ne vem.”

“Koliko pa tehta?”

“Natantno vam ne morem
povedati; mislim; da okrog 130
funto}”’

“Kaksne o¢i ima?”

“Sive ali plavo sive. Ne, bolj
plave, skoro temno plave, mi-
slim.” =

“Kaksno obleko je imela na
sebi?” N

“Tega pa pri najboljsi volji
ne vem. Morda je imela na se-
bi kako temno sivo, lahko pa tu-
di drugac¢no.”

“Ali je imela klobuk?”

“Mislim da. Ampak katere-
ga, tega pa ne vem. Samo to
gotovo vem, da je vzela seboj
psa.n !

“Tako! Psa, kaksnega psa?”

“Mojega lovskega psa. Pes
tehta 9 funtov 3 un¢e. Visok je
26 palcev in pol. Na desni pred-
ni nogi ima dve rujavi lisi, kate-
rih vrhnja meri en palec v pre-
meru, spodnja pa gre okrog vse
noge. Po hrbtu ima tudi rujave
lise, in sicer jih ima pet. Nad
desnim o¢esom imamalo rujavo
liso. Na levem uSesu ima dve
lisi, tako veliki kot novee za pol
dolarja. Kremplji na zadnjih
nogah so ¢érni.”

“To zadostuje,” reée komi-
sar. “Psa bomo Z%e nadli.”

: A .
“Kaj pa pravi tvoj moz, ko

hinjsko posodo?”

“Ne vem kaj pravi, kadar po-
miva, Kadar pa pridem iz kina
domov, je pa Ze vedno gotov.”

“Torej vi irﬁte vsak veter
tako strasne sanje? Kaj sé vam
pa sanja?"” vprasa zdravnik.
“Vsak vecer se mi sanja, da
sem oZenjen.” :
“S'kom pa?” :

“Z mojo zeno,” stoka bolnik,
“to je tista mora; ki me vsak
veler badra.”

set milj v tako hitrem casu.

mora vsak veder pomivati ku- *
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Staro gumasto cev od avtomo-
bila odrezite, da bo dolga kakih
24 paleev. Napolnite jo z bato
ali cunjami in zaveZite na kon-
ceh. To bo za vasa kolena jako
pripraven podkladek, kadar ri-
bate pode, stopnice itd.

Ce baravate hiso i se barva
strdi ne oknih, isto odstranite z
jelleno volno (steel wool).

—|
ai{fi | \

=P

MadeZe od jajea odstranite,
ako jih drgnete gobo, katero
ste namodili v mrzli ali mlaéni
vodi,

~

Vsaka dve tedna mora potre-
sti pod preprogami prasek pro-
ti moljem, sicer se molji zarede
v preprogo. To napravite na ta
nacin, da privadignete vogal pre-
proge in potresete prasek. -

T T TR D v v

Pri vsali jedi, naj bo $e tako
vroce vreme, daj wa mizo kako
vreco jed. Ce drugega ne, vsaj
kavo, mleko ali éay.

‘Ao hocéete, da bo vas eleltri-
éni likalnile ohranil mnogo let
bliséobo, ga zdrgnite s turdko

brisaco vselej, kadar ste gotovi

2 likanjem.

Madeze od tobaka spravite iz
perila na ta nadin, da jik drgne-
milom in vodo wn potem

le
drgnete s kosom citrone.

%

Prijatelj mi je pripovedoval
sledeco zgodbo iz Zivljenja:
Sedel sem pri pisalni mizi, ko
zazvoni zvonec pri vratih, Mlad
¢lovek je stal pred vrati. Videti
je bil postenega obraza.

Kaj zeli?

CGe ne bi hotel deti za vodo-
vodno pipo v kuhinji mreZice,
novo iznajdbo, ki jako ocisti
vodo.

Za frenotek premisljam. Ci-
stilno mreZico? Kolikor se spo-
minjam, voda v kuhinji tece
brezhibno tudi brez mreZice.
Toda moZ je imel upadla lica in
videl se mi je potreben. Naj-
brZze ni hotel beraciti, pa si je
hotel s tem sluziti kruh. In, ka-
kor reéeno, na obrazu sem mu
bral poStenost in odkritosrc-
nost. Torej sem mu dovolil, da
je Sel v kuhinjo. Kmalu je bila
mreéZica pritrjena.

“Dobro! Koliko zahtevate?"”
“Sestdeset centov.”

“Dobro.”

Dam mu dvadolarski banko-
vee,

“Nimate manjsega denar-
ja?”

“Obzalujem.”

Ne gre iskat v Zep, kot bhi
morda storil kdo drugi, ampak
kar naravnost pove, da nima
niti centa v Zepu, da bi zmenjal
bankovec.

Kaj je za storiti?

“Pojdite v prvo nadstropje k
stranki in jim recite, da jih jaz
prosim, naj menjajo banko-
vee.”

Mladi moZ se nekaj obotav-
ljaa. “Torej vam pustim za ta
¢as svojo uro v zastavo . ..”
pravi,

“Nikar ne delajte komedij,
se branim.

Toda vseeno mi ponudi uro.
Toda jaz vztrajam pri svojem:
“Ne, le obdrzite jo, saj vam za-
upam.”

Moz odhiti doli po stopnicah.
Zdelo se mi je, da je jemal po
tri stopnice naenkrat. V par

1

ZAUPANIJE

uro se je zavedel.”

“Sele pred eno uro?” se za-
¢éudim.

“Da, pred eno uro.”

“Pa menda si ni napravljal
skrbi radi .. .?”

“Prvo je bilo, ko je prifel k
zavesti, da je povedal o tistem
denarju.”

“To mi je pa res zal, gospo-
di¢na. To je bilo &isto nepo-
trebno v takem slu¢aju.”

“To sem tudi jaz rekla, toda
ni odnehal, da sem §la sem.”
Dekle polozi denar na mizo:
“Tukaj je en dolar Stirideset
centov.”

“Hvala lepa.”

Pogovorila sva &e to in ono in
potem grem z dekletom. Govo-
riti moram zopet s tem mladim
moZem in sicer takoj. Zmotil
sem se, ko sem dvomil o njegovi
poStenosti. Krivi¢tno sem ga
sodil in sedaj ga bom prosil
oproséenja.

Ko prideva v bolnico, so mi
povedali, da je ravnokar umrl,

0O
v

Kopriva

Kje se ne manjka kopriv! Ce
je Se kod kaj plevela, tam se go-
tovo Sopiri kopriva prav na 8i-
roko in visoko. Toda ne smemo
je zaniCevati, ker nam lahko
mnogo koristi, ¢e jo znamo upo-
rabiti.

Kadar jo gremo nabirat, si
oble¢imo kake stare rokavice; ¢e
jih pa nimamo, pa roko ovijmo
§ cunjo in strizimo liste, ki jih
denimo potem v senco, da se ma-
lo posuse.

Iz kopriv skuhamo ¢aj, ki ¢i-
sti Zelodec in ¢éreva ter pomaga
celo pri hudih Zelodénih obole-
njih, ¢e ga pijemo redno. Iz ko-
prive napravimo tudi zdravilno
tinkturo, ki pomaga pri opekli-
nah, pri oslabelosti Zelodca in
ki pospeSuje rast las, Napra-
vimo si jo takole: Koprive, ki
smo jih nabrali, pustimo toliko

minutah je bil nazaj.
Da ni nikogar doma spodaj.
No, kaj paseddj?
“Okrog ogla je pekarija,”
mu reéem. ‘“‘Pojdite menjat
tje.”
Zopet mi ponudi uro v za-
stavo.
“Je ne bom vzel!” se branini.
“Samo toliko c¢asa, da pri-
dem nazaj,” mi ponuja.
“Smesno! Saj boste kmalu’
nazaj.”
“Ampak danasnji svet...”
skusa oporekati.
“Ali ste vi taki?”
“Ne, to ne!” se nasmeje in
odhiti doli po stopnicah.
“Za vraga, ne hitite vendar
tako!” zakli¢em za njim.
Ampak potem ga res ni bilo
kmalu nazaj. Preteée cetrt ure,
pol ure, ena: ura in dve uri. Ne-
verjetno zmajujem z glavo.
Zveteri se. Ni¢, Zdi se mi ne-
pojmljivo, kar sem dozivel. Ti-
stih par desetic? Ne, gotovo ne.
Zaupanje, ki sem ga imel v te-
ga ¢loveka Ze na prvi pogled!
Prevaril me je v mojem zaupa-
nju. No, zopet eden, da ¢lovek
res nikomur ne bo veé zaupal.
*
Tretji dan pride k meni mla-
da, lepa deklica, zelo svetlih
las.
Ge sem jaz tisti, ki sem pred
dnevi kupil mreZico za vodo?
Da, jaz sem.
“Potem je dobro. Moj brat
je namreé pozabil ime in hiso,”
“Vag brat? Kakoto?”
“Poslali ste ga menjat denar,
ne? Okrog vogala menda?”

»
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avtomobil—kaj ne veste?”
Streslo me je.

ni nevarno?”

kako se ji tresejo ustnice.
“In kako je z njim sedaj?”

no.
pravijo zdravniki.

“Seveda, samo okrog voga-
“Priletel je pri tem pod nek
“Kaj ne pravite! Nidesar ni-
sem ¢ul o nesreéi, Toda menda
“Odnesli so ga nezavestne-

ga,” nadaljuje dekle. Vidim,

“Hvala, menda ne bo nevar-
Pretresel si je mozgane,
Pred eno

¢asa v sendl, ‘da”milo ovenejo.
Potem jih zrezimo s peclji vred
na krajSe koScke ter jih stlaci-
mo v steklenico s Sirokim vra-
tom (kakrSne rabimo za prezer-
viranje sadja). Koprive v ste-
klenici polijemo z Zganjem, ki
ga mora biti toliko, da so z njim
vse pokrite. Konéno postavimo
vs eskupaj na solnce ali na pec
ter veckrat stresemo, da se vse-
bina pomesa. Cez tri ali Stiri
tedne odcedimo in nato Se prece-
dimo, da je ¢ista in tako dobi-
mo zazeljeno tinkturo.

Ge smo se opekli, namaZimo
opeklino vsaki dve uri s to tink-
turo, ali pa jo razredéimo z vo-
do, naredimo obkladke in jih po-
lagajmo na rano.

Za rast las je kopriva znana
7e dolgo ¢asa. Z njo umivamo
in drgnemo koZo na glavi in s
tem pospeSujemo rast las. Isto
dosezemo, ¢e koprivo skuhamo v
kisu, razredéimo z vodo in z dob-
ljeno tekocino umivamo glavo.
V kuhinji uporabljamo kopri-
vo kakor zelenjad, na razne na-
¢ine. Pa ne samo cloveku, tudi
zivalim koristi kopriva. Dobro
stori perutnini, na primer.
AL RS

PES RESIL PASTIRJA

V blizini Bistricke na Ce$kem
je-napadel pastirja medved.
Medved je sicer napadel naj-
prej ovco in jo hotel odnesti. Pa-
stir, ki je bil Ze v letih, pa je
napadel medveda in psi ovéarji
so mu pomagali. Pastir je uda-
ril s svojo palico medveda veé.
krat po gobeu. Psi pa so se za-
grizli medvedu v noge. Radi te-
ga se je medved razjezil, pustil
oveo in se otresel psov. Pri tem
je razparal enemu od psov tre-
buh, drugega pa je vrgel s tako
silo od sebe, da je odletel ve¢
metrov proé v grmovje. Takoj
nato pa je navalil medved na pa-
stirja in ga' pobil z nekaj udar-
¢i na tla. Ubogemu pastirju bi
najbrz slaba predle, da sé ni po-
novno zakadil v medveda pes, ki
je pritekel neposkodovan iz gr-
movja. Pes je tako divjal, da se
ga je medved ustrasil in zbezal
nazaj v gozd,
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HUDI CASI

“Pro¢ zensko!” je ukazal ko-
misar, Gregori¢ pa je razljucen
zgrabil veliki noZ, ki je leZal na
mizi in sko¢il proti njemu. A
na poti mu je bila Zena, tako da
je o pravem c¢asu odskodil komi-
sar; vojaka pa sta se vrgla na
razjarjenega moza, ga podrla na
tla in ga vklenila. Enega voja-
ka je pustil Apert pri vklenjen-
cu za straZo, z drugim je Sel pod
streho, kjer je lezalo veé praznih
zabojev. . Ni bilo treba dolgo is-
kati; teza je izdala skrivalisée
dveh dragocenih pugk med dvoj-
nim dnom.

“Prokleti Birk!” je mrmral
Gregori¢, ko je zagledal oroZje;
Zena pa sé je vrgla na kolena in
vila roke in prosila Aperta, naj
se usmili moza.

“Pokoncu! Kaj kle¢i§ pred
vragom!” se je srdil moz in po-
kimal Se enkrat s posiljenim
smehom detetu, ki je iztegovalo
iz postelje rocice proti njemu.

Nalozili so mu na rame zasa-
¢eni puski in ga gnali iz hiSe;
jokaje ga je spremila Zena do je-
¢ée, kjer so jo odpodili. Strme
so gledali meScani Zalostni iz-
prevod in ugibali, kaj to pome-
ni. Marsikatera pest se je stis-
nila; a storiti si ni upal nihée
nic.

Pa¢, nekaj se je storilo. Raz-
burjencst je prisilila Zupana, da
je sklical mestni zbor, da se kaj
ukrene. A dolgo se niso mogli
zediniti gospodje. En svetova-
lee, strojar po obrtu kakor Gre-
gorié, je menil, da se sploh ne
da ni¢ storiti; zakaj Gregorié¢ ni
brez krivde, orozje se je naslo
pri njem. A (e se strojar ni
mnogo brigal za tovarisa, bri-
gal se je svetovaloe krémar, ki
je predlagal ostro pritoZzbo ne
gamo zaradi postopgnja proti
Gregori¢u, ampak tudi zaradi
ve¢ drugih kvarnih nar:db’ in
novotarij ,izmed katerih se mu
je zdela najkvarnejsa, najpogub-
nejsa ta, da se morajo gostilne
zapirati Ze ob devetih zvecer,
pri ¢emer trpi ne le obrt, am-
pak tudi najtrdnejsi del vsega
mestanstva, zakonski mozje; ker
namreé¢ ti doma veéerjajo, ne
morejo skoraj dohajati pred de-
veto uro v gostilno, in tako se
jim krati posteno in potrebno
razvedrilo. Predlog, podprt s
takimi razlogi, je prodrl in izvo-
lilo se je poslanstvo, ki pojde do
okroznega glavarstva, in e tre-
ba, 8¢ v Ljubljano, da se pritoZi
o poloZaju.

VI.

Preslo je nekaj dni, in Apert
in Birk sta bila najboljsa prija-
telja. Ponosno sta hodila po
mestu, ki je bilo postalo tako ti-
ho in mirno.

“Gospod Lavallee,” je dejal
Apert, “ne pozna ljudi ni¢, Naj
bi bila obveljala njegova politi-
ka, imeli bi upor na vseh stra-
neh; in sedaj — povsod vzoren
red. Za ideje prostosti, enako-
sti, nimajo ti ljudje zmisla. Ce
si prijazen Z njimi, ¢e jim stre-
ze§, postanejo objestni in te za-
ni¢ujejo; ¢ée jim pokaZe§ zobé,
se ti pokore,” Birk je pritrdil,
a vprasal ga zaupno, ¢e meni,
da bo francosko gospostvo traj-
no. Komisar je odkimal in za-
éel nastevati razloge, zakaj se
Kranjska ne more trajno zdru-
ziti s Francosko, zakaj mora
prej ali slej zopet pripasti av-
strijski’ drzavi.

“A kaj potem?’ je vprasal
zvedavo Birk in mu pogledal v
odi,

“Ker sedaj tako razsajam, mi-
slite?” je odgovoril komisar in
izpopolnil Birkovo ‘vprasanje.
— “Tega me ni strah,” je dejal
¢ez nekaj casa smehljaje se in
mahnil s palico po zraku. “In
tudi Vi, ne bojte se! Jaz imam
takih prijateljev, da nama ne
izpodleti, naj se obrne stvar ta-
ko ali tako. A propos, ¢e uteg-
nete, pojdiva jutri po kosilu pro-
ti Mirni pe¢i; dnevi so lepi, pot
s§nazna, in konja Vam posodim
jaz.”

Drugega dne je bila nedelja,
in zgodilo se je nekaj znameni-
tega. Prislo je poroéilo, da se
je sklenil na Dunaju mir med av-
strijskim in francoskim cesar-
jem in da se je kranjska deZela
odstopila francoskemu cesarst-
vi. S slovesnimi obrazi so te-
kali uradniki po mestu in zaup-
no pripovedovali, da se posvetu-
je okrozni glavar s francoskim
tajnikom o vaznih stvareh. In
nista se zaman posvetovala;
sklenila sta, da se v proslavo
“veselega dogodka” preklicejo
vse izjeme~ natedbe. Kmala so
se zacela nabijati po oglih poro-
¢ila o sklenjenem miru in hkra-
ti preklici ostrih naredb, ki =0
se bile po odhodu generala Zuc-
chija uvedle.

Ko pa se je bil v kapiteljski
cerkvi prebral s priznice pred
veliko maso evangelij, je prisel
na vrsto pastirski list, v kate-
rem je Skof Kavéi¢, opiraje se
na evangelij: “Dajte cesarju,
kar je cesarjevega, in Bogu, kar
je bozjega,” opominjal vernike,
naj se pokore novemu cesarju
in ne upirajo novemu oblastvu.
Bridke so bile te besede, ki so
uni¢evale mnogo tihih Zelja in
nad, a hkrati tolaZilne in miril-
ne za vznemirjene vesti. Glo-

boko so se vtisnile v srea poslu-
Salcev.

V glasnih grucéah so postajali
po ma#i ljudje in se razgovarja-
li o vaznem dogodku. Marsikdo
je odkimal z glavo in zmignil z
rameni, ko s¢ je govorilo ¢ no-
vem polozaju; veéina ni vedela,
ali je vesela ali Zalostna. Me-
S¢anstvu je napravilo najvec ra-
dosti razveljavljenje izjemnih
naredb. Veselje je bilo sicer Se
nekako oprezno in bojede in ne-
zaupno; a trobojnemu blagu je
cena vendar poskoéila, ker je hi-
telo toliko hiS z razobeSanjem
francoske trobojnice. V mest-
ni hisi pa se je zbiralo poslanst-
vo, namenjeno, da se zahvali in
pokloni okroZznemu glavarstvu.

Popoldne sta jezdila Apert in
Birk cez kapiteljski gri¢ proti
Brdlinu. Lahna meglica se je
prijemala pisane goSc¢ave ob po-
tu. Vse je bilo tiho. Sedaj pa
sedaj se je pripodilo par glasnih
vran, sedlo na zemljo in odlete-
lo. Jezdeca sta mol¢ala. Apert
je bil slabe volje, ker mu rahlo
postopanje politi¢nega oblastva
ni bilo vEed.

“Zmagovati znajo ti Franco-
zi,” je dejal naposled, “vladati
ne znajo. Ljudske ¢udi ne po-
znajo nié¢, in ta jih bo iznenadi-
la.”

Birk je menil, da se je stali-
e sedaj pa¢ izpremenilo, ugod-
no za Francoze,

“Na videz,” je zmignil Apert
z rameni, ‘“Nove hiSe se same
podirajo, stare je treba razstre-
ljati. Da so moji nazori pravi,
to boste danes videli,”

(Dalje prihodnjic.)

MALI OGLASI

Cedno stanovanje

jako udobno, se po nizki ceni ta-
koj da v najem. Vprasajte na
1009 E, 74th St. (194)

V najem

se da stanovanje, pet sob, kopa-

lidée, furnez, garaza. Samo $17
na mesec. Vprasajte na 9801
Prince Ave. (193)

Farma naprodaj
Naprodaj je lepa slovenska
farma, na Dock Road, Madison,
Ohio. Dobro obdelana, ¢edna hi-
Sa, v hidi plin in elektrika, ob
tlakani cesti. Najboljsa zemlja
41 akrov, 12 akrov lepega
grozdja, dva konja, krava, pre-
§ici, kokosi. Proda se za gotov
denar poceni. PiSite tudi iz dru-
gih krajev na Anton Kosi¢ek,
Dock Road, Madison, Ohio. )

(193)

Pristopajte k domaci

organizaciji, k S. D. Z.
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ZAHVALA

V pondeljek sem se vrnil
iz pocitnic, katere sem
prezivel na prijaznih far-
mah v Geneva, Ohio. Tem
potom cutim, da je moja
dolznost, da se zlasti za-
hvalim Mr. John Pintarju
za vso postrezbo, katero
mi je dajal za ¢asa mojega
bivanja na farmah. Lah-
ko recem, da se danes po-
cutim za 99 odstotkov
boljSega in zmoZnega za
dela, zlasti ko se spomi-
njam, kako smo kopali
stirno in nam je pri tem
igral radio, da je Slo delo
toliko bolj hitro od rok.
Prav hvaleZen sem
vsem, s katerimi sem pri-
Sel skupaj tekom bivanja
na prijaznih farmah, za
vso prijaznest vsakomur
in vsem skupaj, in bom se
dolgo mishil na lepe dni
med prijaznimi slovenski-
mi farmarji v Geneva,
Ohio. V resnici clovek ne
more imeti boljsih pocit-
nic, boljSega kraja in bolj-
Se postrezbe kot pa jo do-
bite v zdravih krajih na-
Sih slovenskih farmarjev
v Genevi. Se enkrat vsem
skupaj iskrena hvala.

Ostajam vam hvalezni

JAMES SLAPNIK.
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VY najem

se da stanovanje, Stiri sobe, zgo-
rej, na 1238 E. 71st St. Kopa-
lis¢e, pralnica, velika klet in
podstresje. GaraZa na razpola-
go. Jako zmerna cena, Vpra-
Sajte na 6211 Carl Ave.

(Aug.16.18.20.)

Stanovanje

se da v najem, 5 sob in kopaliste,
zgorej. Vse nanovo dekorirano.
Rent samo $22.00 na mesec.
Vprasajte na 1167 E, 74th St.
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Slucaj narednika Grise
Za “Amerisko Domovino” prestavil M. U, ”
e = =)
“Dez? 0, tako kmalu ne bo de-|takega prepricanja ni bil samo

7evalo, na to lahko stavim, Saj
tuli veter veder za vecerom, da
bi ¢lovek mislil, da bo strehe od-
neslo — da ne mores mirno spa-
ti. Zjutraj pa je nebo tako, ka-
kor materini nedeljski prt, lju-
bi decko!”

Grisa je prijel z golo roko ko-
S¢ek Zrjavice ter ga vtaknil v
pipo in pricel vledi. Aljosa je
stal tik njega in se nervozno
smehljal; Cim je obmolknil, se
ni ¢ulo drugega, nego prasketa-
nje ognja, ker pogovor se je su-
kal okoli kodljive tocke: Zelje po
domu. Vsi ti moZzje, Ze leta od-
rezani od svojih navad in prija-
teljev in ne ve¢ mladi, so trpeli
domotozja. V svojem srcu naj-
bolj strasten pa je bil Grisa in
tako je prislo, da je on storil to,
kar so si Zeleli miljoni drugih
mo% Namah so vsi pogledali
proti nebu: rezki kriki so se za-
¢uli, napolnili ozracje. *“Gosi,”
je vzkliknil eden moZ in pokazal
z roko veliko belo zagvozdo, ki
je letela bas tedaj visoko nad nji-
hovimi glavami. Nato je izgi-
nila skupina gosi nad gozdom.

“Da, one lete proti domu,” je
zamrmral Leszinsky.

“Proti vzhodu,” je pristavil
Grisa ruski. Gosi so izginile, a
mir okoli ognja so prekinili gla.
sovi, ki so prihajali: “Golaski
topovi” 8o se prikazali na malih
tra¢nicah, se ustavili pri skupi-
ni,

“Petnajst,” je zavpil Leszin-
sky kakor mavadno in ostali sc
vedeli, da je sedaj pricetek opol:
danskega odmora. Vse roke so
se stegnile proti kotlom. Vsi se
zavzili svojo skromno kosilo sto:
je. In med ropotanjem plehna-
tih ali pa aluminijastih posod je
dejal Aljoda Gri&i: “Ob osmih
tedaj!” Grisa ga je plosknil pe
ramenu: oba sta vedela, kaj to
pomeni.

Tedaj je pritekel korporal
Printz in vpil: “Kaj je za kosi-
lo? Kaj je na jedilnem listu?”

“Fizol in slanina,” je odvrnil
kuhar, “Tako vas hranijo tu,
da ne bo prostora za vas v ma-
mic¢ini postelji, ko se vrnete do-
mov.”

Drugo poglavje
Beg

Vihar in tulenje. Iz dimni-
kov so se dvigale iskre, priele
nad strehe taboriscéa, ¢igar ¢érne
barake so se odbijale od snezno-
. belega pogrinjala. Za vogali,
prehodi, v zeklonih — tema, tes
zka, neprodirna tema. Le sem
pa tja je izza zastrtih oken silil
v noé slab odsev Iu¢i. Nad ma-
lim taboriSfem je tulil veter, po-
mladanski vihar, kakor pobesne-
li norec, Zvizgal med bodeto Zi-
co, ki je bila kakih pet cevljev
visoka in je obdajala barake,
¢astniska stanovanja, kolibe in
skladisca.

Pihajo¢ in spodtikajo¢ je ko
rakala po ledu straza, ki se je
imela tacas menjati. Moz je
bil zavit v velik, bel ovéji kozuh;
pusko je imel preko ramena, cev
obrnjeno proti tlom. S tezkimi
podkovanimi ¢evlji je stopal pe
ledu, ki je pod njegovimi stopi-
njami Skripal. Tako opotekajoc
se je od ¢asa do ¢asa postal ter
prisluskoval vetru, ki je rezal
kakor z nozem v njegova lica.
Zepustil je strazni8ko kolibo, v
kateri je bilo vsaj nekoliko za-
vetja, da se sestane dimprej s
tovarisem, ki ga ima ta ¢as za-
menjati. “Hm,” je premislje-
val. “Saj je prava neumnost
straziti to taboriSfe.. Nihle ne
bo vanj vtihotapil nicesar, In
v taki no¢i vendar ne bo odnesel
iz njega nikdo niti toliko, koli-
kor je vreden hlebee vojaskega
kruha — kaj Sele svoje drago-
ceno telo. Prava norost bi bila,
da bi kdo zbeZal sedaj, ko bo
vojske itek kmalu konec.” In

¢rvnovojnik Heppke, pac¢ pa vsa
garnizija — seveda z izjemo ta-
boris¢énega narednika in drugih
njemu enakih, ki bi mislili, da
so na dopustu, 2ko ne bi odvrav-
navali vsako malenkost tako, ka-
kor ravna prostak s svojo me-
zdo.

Heppke je postajal nestrpen
in se ¢udil, kedaj bo prigel ta
vrag, Kazmierzak, ki ga je imel
zamenjati. Kljub temu pa se
mu je zdel nemir, ki je napolnje-
val ozradje, nekaj velicastnega.
Kakor neutrudljiv hudournik je
tulil veter preko gozda, zavijal
in zvizgal, nakupiceval sneg, bi-
¢tal — dckler ni kako deblo od-
nehalo njegovi sili ter se zvrni-
lo z glasnim hruséem. V tem
nemiru ne bi bil nih¢e v stanu
sliSeti hojo svojega druga. In
tako je stopil iz teme Kazmier-
zak, ¢rnovojnik, ter obstal pred
svojim tovarig¢em. ‘‘Oho,” je za-
godrnjal Heppke, vesel, da poj-
de sedaj lahko na gorko. “Si
vendar nasel svoja stegna, kaj?
Mislil sem, da so med kvarta-
njem otrpnile noge pod mizo.”

¢rnovojnik Kazmierzak, kljub
strogim poveljem s pipo v ustih,
je prevzel od svojega tovariia
pusko. Heppke si je takoj sle-
kel tezki ovéji kozuh. Medtem
ko se je oblacil, je pricel govori-
ti svojemu tovarisu, kar je mi-
slil, ko je Sel iz straZnice. “Le
peglej okna. Kak palee svetlo-
be vidi8 iz vsakega, Da zapazi
to narednik, se gotovo znajde§ v
spehkamri.  Karol,” klical je
Heppkeja pri njega krSéanskeni
imenu, “stori bolje, da se pobri-
ga, da bo popolna tema. Nesmi-
sel, seveda: nesmisel, kakor je
vsa vojska. Kakor da bi lahko
bili zrakoplovi sredi Poljske!
Ukaz pa je ukaz, dolznost, rum
pa rum — a vse skup je ledr....
Skrbi, da bodo ta prokleta okna
takoj docela zastrta, “ga je sva-
ril ponovno. “Menda si spal na
strezi, kakor da ne bi vedel za
Klappko in ukazno knjigo!”
Klappka se je imenoval nared-
nik, Narednik pa je bil srborit
mczak, 8 Se posebno dobro last-
nostjo, da se je za malenkosti
razburjal do besnosti.

“Prijatelj,” je dejal s ¢udnim
glasom Heppke. “Ni to, kar me
skrbi. Zelo ¢udne misli se mi po-
rajajo, ko moram biti tu: ta pro-
kleti veter, ki mi neprestano Su-
mi okolo glave. Domov si Zelim:
znorel bom, ako ne pridem kma-
Iu domov.”

Kazmierzak ni odgovoril. Ako
je Karol mislil, da je to, kaka
novica njemu ali pa kateremuko-
li drugemu vojaku, tedaj naj za-
pre svoje mozgane v kak vré in
naj jih razstavi v kakem muze-
ju. Heppke pa, kateremu je po-
stalo ¢udno pri dusi, je postal Se
bolj zaupen, “In to petje! Le ¢uj
Ruse, ki ba§ sedaj pojejo! Pri-
bito gotovo je, Emil, da je tam-
kaj revolucija. Zapomni si mo-
je besede: mir bo — zopet bom
doma v svoji delavnici, zopet Ze-
na z menoj v postelji, zopet se bo
otrok oprijemal noge pri mizi.
Emil, obesali bomo puske na ve-
je in brusili pete proti domu. Po-
mlad se vraca v dezelo: ali je ne
voha§, kako prihaja iz gozda?”

Kazmierzak se je zavil v ko-
Zuh, vrgel preko ramen stari pi-
halnik, ki so ga imenovali pusko,
in pripomnil, da je Ze nekaj res-
nice v tem. Tamkaj preko se je
pripravljala revolucija in zato
tudi Rusi pojejo. In o*tem naj
misli, ko bo stal na strazi, od
osme do desete in zopet zjutraj
od dveh do Stirih. Kazmierzak ni
hotel ve¢ misliti o tem. Deloma
je bil Poljak, kakor nam prica Ze
njegovo ime, a Ze koj spocetka
vojne so naucili pruske vojake,
da ne smejo zaupati Poljakom.

Vsled tega so na te tudi-vedno

pazili, kakor so tudi pazili Alza-
¢ane. In ¢eravnomu je bil Hepp-
ke prijatelj in tovaris, vendar ni
hotel biti Kazmierzak prevec za.
upljiv. Nu, le za druzbo in pa
tudi, ker je imel pred seboj dve
uri straze ter se mu je zdelo tu-
di le par minut klepetanja raz-
vedrilo, je 8el s Heppkejem do
straznice. In Heppke je kar pre-
kipeval klepetavosti. “Kar si zZe-
lim jaz, je, da bi bil %Ze zopet do-
ma kolar Heppke v Ebebrswal-
du, da bi lahko hodil v mestni
vrt ob nedeljah in si privoséil
vréek dobrega piva, otroka bi po-
slal na vrtalo. Ob moji strani bi
sedela mati in se pogovarjala z
Roberto. Nato bi igral mausel z
Robom in Vikom — o, Bog, saj
lezi Rob v bolnisniei za trebu-
snim legarjem. Nak, decko, ¢lo-
vek ponori, ko tako hodi dve uri
v temi in premisljuje — a niko-
gar in niCesar, kar bi te potola-
zilo!”

Medtem se je pripravil tudi
Kazmierzak, da pove vsaj del
sveojega mnenja. Zdelo se mu je,
da ni ni¢ nevarnega, ¢e pove 8vo-
jemu prijatelju, da nikakor ne
izgleda, da bi prisel mir tako hi-
tro. Amerika je bil temen konj,
Wilson ni $e izigral vseh svojih
trumfoy, vojna s podmornicami
bo stvar Se zavlekla, tako da ne
bo mir prav lahek.

Vender, Heppke je bil prevec
zagrizen v svoje lastne zakljucke.
“Emil,” je dejal, ko sta Ze skoro
bila pred vrati straznice, “poj-
dem in bom nekoliko spal. In sa-
njal bom, tovari§. Pomisli pri
Stiridesetih letih pa verujem v
sanje. Ako pojde tako dalje, bom
se ponorel, Emil!” :

Kazmierzak pa ni bil navdu-
Sen za sanje, vsled Cesar je zago-
drnjal: “Sanjaj, le sanjaj o pa-
radizu, o krokarjih in prepeli-
cah, teletih in stenicah! Koneéno
pa bomo vendarle morebiti do-
c¢akali mir, Vsaj na nasi fronti.
Ako bo pa samo na nasi fronti,
seveda ne bo bogvekaj. Vsi bi
morali storiti kakor Rusi, puske
k nogam in domov!”

To je prijalo Heppkeju, ker je
bil tudi on Ze delj ¢asa istih mi-
sli. Ozrl se je previdno in zaSe-
petal: ‘Mi bi morali prvi!” Pri
teh besedah je odprl vrata stra-
znice, iz katerih je vdaril gorak
pubh v mrzlo ozra¢je. Kazmier-
zak je ostal sam. '

“Zakaj ne zakri¢i, kar Sepe-
tas?”’ si je mislil. “Naj slisijo
vsi: mi bi morali biti prvi. A se-
vede, omahujemo, Medeninan-
sta pokrivala na8ih naprejpo-
stavljenih nas tis¢e za lase!”
Tezko je stopal po zmrzlem sne-
gu, strmel v svoje Skornje, a iz
tretjega oddelka, kjer sta s to-
variSem zapocela svoj pogovor,
se je #e vedno ¢ulo rusko petje.

Kjer sta se zdruzila tretji in
¢etrti oddelek v ojstrem kotu, se
je pocmikala tacas v temi proti
zi¢ni ograji temna podoba —
senca, kateri so se strahu in raz-
burjenja tresla kolena, senca, ki
je bila tovariSem hvalezna za
petje groznje in obupa, petje ki
je pregluéevalo utrip njenega
srca. Rusi so peli pesem, ki se
je glasila skozi jee med revolu-
cijo leta 1905, ko so obsojene vo-

prosto in tako o¢arljivo ritmiéno,
kakrsno je lahko ustvarilo samo
globoko muzikali¢no in zasuznje-
no ljudstvo, preko cigar srca je
el plug globoke tuge. Kljub te-
mu, da je GriSa lezel z najvecjo
previdnostjo do prve Zi¢ne ogra-
je in medtem ko je s krepkim
pritiskom rok rezal Zico, kljub
temu si ni mogel, da ne bi prislu-
Skoval odmevu besed pesmi svo-
jih tovarisev, besedam prisega,
da ne bodo nikdar pozabili mr-
tvih in vedno stali ob strani Zi-
vim. Cim so bile Zice prerezane,
so oba konica z Zvenketom odsko-
¢ile. Presledek, ki je bil v par
sekundah dovolj velik, da je sko-
zenj naprej lahko porinil svojo
malo prtljago, a nato tudi svoje
telo, je bil kaj dobro skrit v sen-
c¢i barak. Sedaj se ne bi bil mo-
gel vrniti veé, zjutraj bodo vide-
i, da je nekdo skuSal zbezati.
Premocen potu, treso¢ se razbur-
jenja, je sko¢il Grisa do druge
ograje za skladigéi orodja. Tuse

tudi petje tovari§ev slucajno uti-
hnilo, tako da je lahko ¢ul stra-
7ine korake. Vedel je, kdo je na
strazi. Kakor wvsi ljudje, ki lju-
bijo kozarcek, je bil tudi Kazmi.
erzak z jetniki jako strog, a to Se
bolj,. ker se je z njimi lahko v
poljsdini sporazumel, Kljub te-
mu je bilo Grisi Zal trenutno, ker
je pomislil, da bo moral ta mo%
cdgovarjati najbrz za njegov po-
heg. Gri%a pa je skusal pobegni-
ti na vshodni strani taboriscéa,
medtem, ko so vsi — Stirje so
zbezali v zadnjih devetih mese-
cih — do sedaj si priborili pot
na zahodni strani istega a to za-
to, ker je kakih 25 vrst oddalje-
no lezalo na tej strani mestece,
¢igar prebivalstvo je bilo Nem-
cem gkrajno sovrazno in je vsled-
tega kaj rado beguncem nudilo
pribezaliSéa. Skarje so rezale zi-
co. Veter je skrbel, da ne bi mo-
gel 8uma nihde ¢uti, kajti bas tu
je pihal in tulil z neznansko silo.
V ojstrem, mrzlem vetru so Gri-
§i skoro prsti otrpnili.

In sedaj Se preko prostora med
chema sklediStema in zunanjo
cgrajo. Plohe isker iz dimnikov
g0 se vsuvale v temno no¢, a v
bliZini je brnel dinamo male elek-
triéne centrale, ki -je preskrbo-
vala okolico z lu¢jo. Enkrat so
ze bili govorili, da bi postavili
ogromne oblo¢nice, ki naj bi raz-
svetljevale taborigée ponoéi. Po-
sebno so o tem govorili prilikom
zadnjega pobege, vsled katerega
je narednik Busch izgubil svoje
udobno mesto.Vendar.so se te-
daj bali zrakoplovov, a Ker je
priSel medtem tudi ukaz, naj se
stedi kar le mogoce s premogom,
niso tega nacérta nikdar izpeljali.
Grisa je mislil: “Ko bom jaz en-
kret zunaj, nu, potem bodo mo-
rebiti taboriste res razsvetlili,
In tudi ubogi AljoSa bo morebiti
prisel v zagato radi teh skarij.
A konecno, gotovo se bo izmazal
— ¢e¢ ga bodo sploh osumili.”
Cim je priSel tudi skozi zadnjo
in glavno ograjo, se je globoko
oddahnil, stisnil zobe in zamr-
mral: “In sedaj: naprej!”

Vihar je zZvizgal med Zico, Gr-
novojnik Kazmierzak je hodil ob

zili v smrt, melodijo, tako pri-

ograji. “Vse mirno. Pekel pa bo
z Amerikanci, “je premisljeval.

Migs Florence E. Watson
poroéila zadnjo soboto. Zenin

- bivdega governerjd,

in Walter J. Smith, ki sta se
je najmlajsi sin' Al Smitha, ,

je globoko oddahnil. Sedaj je.
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Dobro je poznal Amerikance.
Saj je bil sam tamkaj, delal za-
nje, hranil dolarje, zato da jih
je kakor norec prinesel domov
leta 1912. Zivel je na vzhodni
strani mesta, bad med samimi
Judi in sluzil dobro. Amerikan-
ci zagrabijo in tiSce, kadar se
odlo¢ijo enkrat, da " popadejo
kakor bulldogi. Saj so postavili
velike Zeleznice, zgradili ogro-
mne neboti¢nike, prisilili Niaga-
ro, da jim Zene ogromne turbi-
ne Med takim premisljeva-
njem, s tule¢im vetrom okolo
glave, je bilo kaj lahko, iti mimo
par seznjev prerezane zice, ne da
bi opazil presledka v njej.

*Nek moz pa je tekel po prstih
bas v zrelo vetru, proti gozdu.

tek nemir, kakrsSen je bil v nje-
govem srcu. In zgodilo se je, da
se je kak vozicek poljske Zelezni-
ce zdrl, se pricel pomikati, naj-
prej pocasi, a potem vedno hi-
treje, hitreje po griéu navzdol.
Kolesa so zvenketala ob tralni-
ce. Zmrznjeno Zelezo je Skripa-

rada sliSale, kdo bi zamogel ¢u-
ti kaj v tem strasnem tulenju?
Vojaski predpisi ukazujejo, da
morajo biti nalozeni Zelezniski
vezovi ponoci zastrazeni. Pa kaj,
ko ni nikogar nikjer? Gorka in
razsvetljena ZelezniSka Cuvajni-
ca in ¢e imas Se tovarile in do-
volj tobaka, je kaj pripraven
prostor, da primes za karte. Se
posebno, ¢e si lahko skuha$ ¢aja
in ima$ 3e svojo porcijo moéne-
ga ruma. In ¢e si povrh Se pri-
jatelj s kuharjem, nu, tudi slad-
korja ti ne bog manjkalo.
Medtem pa je neka moska po-
stava zlezla tiho na tovorni voz.
V cevi podobnem presledku se je
iztegnil, potem, ko je Se prej pre-

lo. Pa tudi ¢e bi bila ulesa, ki bi |

In kak Sum je bil v vrhovih. Bas |,

Ht

vidno potegnil na mesto hlode, ki
so imeli sluziti kot streha in krit-
je. Iztegnil se je v svojem skri-
vali$éu, smejal se je gla-
sno, tresel se smeha v svojem
trugi podobnem zaklonu, med-
tem ko je’ bila njegova srajca
prepojena potu. Tezko je bilo le-
zati: le malo se je lahko pregi-

bal. Vendar se je sedaj lahko
smejal: o¢i g0 se mu morale pri-
vediti temi, svetile so se, kakor
o¢i panterja, ki je ba$ zbezal iz
svoje kletke.

(Dalje prihodnji¢)

Narodite se na dnevnik
Amerisko Domovino!

Natancna slz’kaf Mrs. Libby Reynolds, ki je obtoZena

.

umora svcjega soproga, milijonarja Reynoldsa. Spedaj je

njen soobtozenec, Albert Walker,

Sodnijsko poslopje v Winston-Salem, N. C., kjer bosta imela scdno obravnavo Mrs,
Libby Reynolds in Albert Walker radi umora milijonarja Reynoldsa. Spodaj je sodnik,
ki bo wodil obravnavoe, zgoraj na levi drugi je Alfred Hedman, oée cbtoZene, Bennett Po-
likoff, njen zagovornik in na desni oba drzavua pravdnika.
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PIKNIK

bo popolen uspeh, ako ga

oglasate v
“AMERISKI DOMOVINI”

Drustva imajo izjemne cene na oglasih!
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